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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 2.6.2004
KOM(2004) 404 endelig

Forslag til

RADETS AFGORELSE

om Fellesskabets holdning i associeringsradet vedrerende gennemforelse af artikel 75 i
Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem De Europziske
Fzllesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Den Arabiske Republik

Egypten pa den anden side

(forelagt af Kommissionen)
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BEGRUNDELSE

Artikel 75 1 Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem De
Europziske Feallesskaber og deres medlemsstater pd den ene side og Den Arabiske
Republik Egypten péd den anden side omhandler associeringsrddets funktion og
praciserer, at det selv fastsatter sin forretningsorden.

Det forslag, der er udarbejdet af Kommissionen, ligger teet op ad den forretningsorden,
der er blevet vedtaget for de andre Euro-Middelhavsassocieringsaftaler.

Rédet opfordres til, i form af en felles holdning indtaget af Fallesskabet, at vedtage
vedlagte udkast til afgerelse truffet af Associeringsrddet EU/Egypten om vedtagelse af
sin forretningsorden, hvortil er bilagt et udkast til associeringsudvalgets
forretningsorden.
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Forslag til
RADETS AFGORELSE

om Fzllesskabets holdning i associeringsridet vedrerende gennemforelse af artikel 75 i
Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem De Europziske
Fzllesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Den Arabiske Republik

Egypten pa den anden side

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Faellesskab, serlig artikel 300,
stk. 2, andet afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen', og
ud fra felgende betragtninger:

(D) Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem De Europaziske
Fallesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Den Arabiske Republik
Egypten pd den anden side blev undertenet den 25. juni 2001

2) Det er fastsat i aftalens artikel 75, at associeringsradet vedtager sin forretningsorden -

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Eneste artikel

Den holdning, som Fellesskabet skal indtage i associeringsradet, der blev oprettet ved Euro-
Middelhavsaftalen mellem De Europaiske Fallesskaber og deres medlemsstater pa den ene
side og Den Arabiske Republik Egypten pa den anden side, vedrerende gennemforelse af
aftalens artikel 75 fremgar af det udkast til afgerelse, der skal treeffes af associeringsrddet, og
som er vedfejet som bilag til denne afgorelse.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den

Pa Rddets vegne
Formand

! EUTC,,s..
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BILAG1
Udkast
AFGORELSE TRUFFET AF ASSOCIERINGSRADET EU/EGYPTEN
om fastleeggelse af associeringsradets forretningsorden
ASSOCIERINGSRADET EU/EGYPTEN HAR -

under henvisning til Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem De
Europaiske Fellesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Den Arabiske Republik
Egypten pa den anden side, sarlig artikel 74 til 80,

Aftalen tradte 1 kraft den 1. juni 2004 -

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1
Formandskab

Formandskabet for associeringsradet udeves pa skift for en periode pa 12 maneder ad gangen
af en repraesentant for formandskabet for Radet for Den Europaiske Union pa Fellesskabets
og dets medlemsstaters vegne og en repraesentant for Den Arabiske Republik Egyptens
regering. Den forste periode leber dog fra datoen for det forste mede i associeringsrddet og til
den 31. december 2004.

Artikel 2

Meder

Associeringsradet treeder sammen pa ministerplan én gang om aret. Der kan efter anmodning
af en af parterne aftholdes sarlige moder i associeringsridet, hvis parterne er enige herom.

Medmindre parterne bliver enige om andet, holdes associeringsrddets meder pa det
sedvanlige sted for Radet for Den Europ@iske Unions samlinger pa datoer, som parterne er
enige om.

Associeringsrddets sekreterer indkalder 1 fellesskab og efter aftale med formanden til
mederne i associeringsradet.

Artikel 3
Reprzsentation

Medlemmer af associeringsradet, som ikke kan deltage i et mede, kan lade sig reprasentere.
Et medlem skal, hvis han ensker at lade sig reprasentere, meddele formanden navnet pa den,
der skal reprasentere ham, inden det mede, hvor han lader sig repraesentere.
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Den, der repraesenterer et medlem af associeringsrédet, udever alle dette medlems rettigheder.

Artikel 4
Delegationer

Medlemmer af associeringsrddet kan ledsages af embedsmand. For hvert mode underrettes
formanden om den planlagte sammensatning af parternes delegationer.

En repreesentant fra Den Europeiske Investeringsbank deltager som observater i
associeringsradets meder, nar der er spergsmal vedrerende banken pd dagsordenen.

Associeringsradet kan efter aftale mellem parterne indbyde ikke-medlemmer til at deltage 1
mederne for at fa oplysninger om serlige forhold.

Artikel 5
Sekretariat

En tjenestemand fra Generalsekretariatet for Ridet for Den Europeiske Union og en
embedsmand fra Den Arabiske Republik Egyptens ambassade 1 Bruxelles fungerer sammen
som sekretarer for associeringsradet.

Artikel 6
Korrespondance

Korrespondance stilet til associeringsrddet sendes til formanden for associeringsrddet pa
adressen for Generalsekretariatet for Radet for Den Europaiske Union.

De to sekreterer sorger for, at korrespondancen videresendes til associeringsradets formand
og om negdvendigt rundsendes til de ovrige medlemmer af associeringsrddet. Den rundsendte
korrespondance sendes til Kommissionens Generalsekretariat, medlemsstaternes faste
reprasentationer og Den Arabiske Republik Egyptens ambassade i Bruxelles.

Meddelelser fra associeringsrddets formand sendes af de to sekreterer til adressaterne og
rundsendes om nedvendigt til de ovrige medlemmer af associeringsradet pa de i stk. 2
omhandlede adresser.
Artikel 7
Offentliggorelse

Maoderne 1 associeringsradet er ikke offentlige, medmindre der treeffes anden afgerelse.
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Artikel 8
Dagsorden for mederne

1. Formanden udarbejder en forelobig dagsorden for hvert mede. Associeringsrddets
sekretaerer sender den til de adressater, der er naevnt 1 artikel 6, senest 15 dage inden medets
begyndelse.

Den forelobige dagsorden omfatter de emner, som formanden senest 21 dage inden medets
begyndelse har modtaget anmodning om at fa optaget pa dagsordenen; dog optages emner
ikke pa den forelebige dagsorden, medmindre den fornedne dokumentation er fremsendt til
sekretererne inden udsendelsen af dagsordenen.

Dagsordenen vedtages af associeringsradet ved hvert mades begyndelse. Et emne, som ikke
findes pd den forelobige dagsorden, kan optages pd dagsordenen, hvis parterne er enige
herom.

2. Formanden kan efter aftale med parterne afkorte de i stk. 1 nevnte frister for at tage hensyn
til serlige omstendigheder.

Artikel 9
Protokol
De to sekretarer udarbejder et udkast til protokol til hvert mede.
Protokollen indeholder i almindelighed for hvert punkt pa dagsordenen oplysning om:
- dokumenter, der er forelagt associeringsradet
- erkleringer, som et medlem af associeringsrddet har anmodet om at {4 optaget i protokollen
- de afgorelser, erkleringer og konklusioner, der er vedtaget.

Udkastet til protokol foreleegges associeringsradet til godkendelse. Protokollen skal
godkendes senest seks maneder efter hvert mede 1 associeringsrddet. Den godkendte protokol
skal undertegnes af formanden og de to sekreterer. Protokollen arkiveres hos
Generalsekretariatet for Rédet for Den Europaiske Union. En bekraftet genpart sendes til
hver af de adressater, der er nevnt i artikel 6.

Artikel 10
Afgerelser og henstillinger

1. Associeringsradet treeffer afgerelser og henstillinger ved fzlles overenskomst mellem
parterne.

I perioden mellem mederne kan associeringsradet treeffe afgerelser eller vedtage henstillinger
ved skriftlig procedure, hvis begge parter er enige herom.

2. Associeringsradets afgerelser og henstillinger i henhold til artikel 76 1 Euro-
Middelhavsaftalen, ben@vnes henholdsvis “afgerelse” og “henstilling” efterfulgt af et
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lobenummer, datoen for vedtagelsen og en beskrivelse af emnet. I hver afgerelse angives
datoen for dens ikrafttreeden.

Associeringsrddets afgerelser og henstillinger undertegnes af formanden og autentificeres af
de to sekreterer.

Afgorelserne og henstillingerne fremsendes til hver enkelt af de adressater, der er nevnt 1
artikel 6.

Associeringsrddet kan beslutte, at dets afgerelser og henstillinger skal offentliggares 1 Den
Europeiske Unions Tidende og i Den Arabiske Republik Egyptens statstidende.

Artikel 11
Sprog
Associeringsradets officielle sprog er de to parters officielle sprog.

Medmindre der treffes afgerelse om andet, vil associeringsradet basere sine forhandlinger pa
dokumenter, der er udarbejdet pa disse sprog.

Artikel 12
Udgifter

Fellesskabet og Den Arabiske Republik Egypten afholder hver iser de udgifter, som folger af
deres deltagelse 1 associeringsradets meder, savel udgifter til personale, rejser og underhold
som udgifter til postforsendelser og telekommunikation.

Udgifter til tolkning under mederne og til overszttelse og reproduktion af dokumenter
atholdes af Fallesskabet bortset fra udgifter til tolkning og/eller oversettelse til eller fra
arabisk, som afholdes af Den Arabiske Republik Egypten.

Andre udgifter i forbindelse med den materielle tilretteleeggelse af mederne atholdes af den
part, der er vert for mederne.

Artikel 13
Associeringsudvalg

1. Associeringsudvalget skal bistd associeringsrddet i udferelsen af dets opgaver. Udvalget
bestar af repraesentanter for Kommissionen for De Europziske Fellesskaber og af
reprasentanter for medlemmerne af Radet for Den Europaiske Union pd den ene side og af
repraesentanter for Den Arabiske Republik Egyptens regering pa den anden side.

2. Associeringsudvalget forbereder associeringsradets moder og forhandlinger, overviger om
nedvendigt gennemforelsen af associeringsradets afgerelser og serger i almindelighed for, at
der er kontinuitet i associeringsforbindelserne, og at Euro-Middelhavsaftalen fungerer korrekt.
Det behandler spergsmal af enhver art, som foreleegges det af associeringsradet, eller som
opstar under den daglige gennemforelse af Euro-Middelhavsaftalen. Det forelegger forslag
eller udkast til afgerelser eller henstillinger, der skal godkendes i associeringsradet.
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3. 1 de tilfelde, hvor der 1 Euro-Middelhavsaftalen henvises til en forpligtelse til eller
mulighed for konsultation, kan en sddan konsultation finde sted i associeringsudvalget.
Konsultationen kan fortsette 1 associeringsradet, hvis de to parter er enige herom.

4. Udkast til associeringsudvalgets forretningsorden er knyttet som bilag til denne afgerelse.

Denne afgerelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.
Udferdigeti[...]
Pé associeringsradets vegne

Formand
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BILAG

ASSOCIERINGSUDVALGETS FORRETNINGSORDEN

Artikel 1
Formandskab

Formandskabet for associeringsudvalget udeves pa skift for en periode pd tolv maneder ad
gangen af henholdsvis en repraesentant for Kommissionen for De Europaiske Fallesskaber pa
Fellesskabets og dets medlemsstaters vegne og en reprasentant for Den Arabiske Republik
Egyptens regering.

Den forste periode lober dog fra datoen for det forste mode i1 associeringsridet og til den 31.
december 2004.

Artikel 2
Meder

Associeringsudvalget holder mede efter aftale mellem parterne, ndr omstaendighederne
kraever det.

De enkelte moder 1 associeringsudvalget holdes pé et tidspunkt og et sted, som de to parter er
enige om.

Det er formanden, der indkalder til mederne i associeringsudvalget.

Artikel 3
Delegationer

Inden hvert mede underrettes formanden om den planlagte sammensatning af parternes
delegationer.

Artikel 4
Sekretariat

En tjenestemand i1 Generalsekretariatet for Kommissionen for De Europ@iske Fellesskaber og
en embedsmand fra Den Arabiske Republik Egyptens regering fungerer sammen som
sekreterer for associeringsudvalget.

Alle meddelelse til eller fra formanden for associeringsudvalget i forbindelse med denne
forretningsorden sendes til sekretererne for associeringsudvalget samt til sekretarerne og
formanden for associeringsradet.
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Artikel 5
Offentliggorelse

Maderne i associeringsudvalget er ikke offentlige, medmindre der treeffes anden afgerelse.

Artikel 6
Dagsorden for mederne

1. Formanden udarbejder en forelebig dagsorden for hvert mede. associeringsudvalgets
sekreterer sender den til de adressater, der er navnt 1 artikel 4, senest 15 dage inden medets
begyndelse.

Den forelobige dagsorden omfatter de emner, som formanden senest 21 dage inden meodets
begyndelse har modtaget anmodning om at fi optaget pd dagsordenen; dog optages emner
ikke pa den forelobige dagsorden, medmindre den fornedne dokumentation er fremsendt til
sekretererne inden udsendelse af dagsordenen.

Associeringsudvalget kan anmode eksperter om at deltage 1 moderne for at give oplysninger
om sarlige spergsmal.

Dagsordenen vedtages af associeringsudvalget ved hvert medes begyndelse.

Et emne, som ikke findes pa den forelobige dagsorden, kan optages pa dagsordenen, hvis de
to parter er enige herom.

2. Formanden kan, efter aftale med parterne, afkorte de i stk. 1 n@vnte frister for at tage
hensyn til serlige omstendigheder.

Artikel 7
Protokol

Der udarbejdes en protokol for hvert mode pa grundlag af formandens sammenfatning af de
konklusioner, som associeringsudvalget er ndet frem til.

Nér associeringsudvalget har godkendt protokollen, undertegnes den af formanden og de to
sekreterer og arkiveres derpd af begge parter. En genpart af protokollen sendes til hver af de i
artikel 4 nevnte adressater.

Artikel 8
Forhandlinger

I de serlige tilfzelde, hvor associeringsudvalget i medfer af Euro-Middelhavsaftalen er
bemyndiget af associeringsradet til at traeffe afgerelser og/eller vedtage henstillinger,
benaevnes disse akter henholdsvis “afgerelse” og “henstilling”, efterfulgt af et lobenummer,
datoen for vedtagelsen og en beskrivelse af emnet.

Nér Associeringsudvalget treeffer en afgerelse, finder artikel 10 og 11 i afgerelse nr. 1/2004
truffet af associeringsrddet om vedtagelse af sin forretningsorden anvendelse med de fornedne
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@ndringer.
Associeringsudvalgets afgerelser og henstillinger sendes til de adressater, der er nevnt i
artikel 4 1 denne forretningsorden.

Artikel 9
Udgifter

Hver part afholder de udgifter, de har som folge af deres deltagelse 1 meder 1
associeringsudvalget og i1 eventuelle arbejdsgrupper, der métte blive nedsat i henhold til
artikel 80 i Euro-Middelhavsaftalen, savel udgifter til personale, rejser og underhold som
udgifter til postforsendelser og telekommunikation.

Udgifter 1 forbindelse med tolkning under mederne og til oversettelse og reproduktion af
dokumenter atholdes af Fallesskabet bortset fra udgifter til tolkning og/eller oversettelse til
eller fra arabisk, som afholdes af Den Arabiske Republik Egypten.

Andre udgifter i forbindelse med den materielle tilretteleeggelse af mederne atholdes af den
part, der er vert for mederne.
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FINANSIERINGSOVERSIGT

DATO:

1. BUDGETPOST:

BEVILLINGER

2. FORANSTALTNINGENS BETEGNELSE:

om Fellesskabets holdning i associeringsradet vedrerende iverksattelse af artikel 75 1 Euro-
Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem De Europeiske Fallesskaber og deres
medlemsstater pa den ene side og Den Arabiske Republik Egypten pa den anden side

3. RETSGRUNDLAG:
Artikel 75 1 Associeringsaftalen EU/Egypten

4. FORMAL:

Fastleeggelse af associeringsradets forretningsorden

5. FINANSIELLE VIRKNINGER 12 MANE- INDE- FOLGENDE
DERS VZARENDEREG | REGN-SKABSAR
PERIODE N-SKABSAR 2005
2004 (mio. EUR)
(mio. EUR)
(mio. EUR)

5.0 UDGIFTER SOM AHOLDES n/a n/a n/a

- OVER EF-BUDGETTET

(RESTITUTIONER/INTERVENTION)

- OVER DE NATIONALE

BUDGETTER

- ANDET
5.1 INDTAGTER n/a n/a n/a

- EF’S EGNE INDTZAGTER

(AFGIFTER/TOLD)

- NATIONALE KILDER

2006 2007 2008 2009

5.0.1 UDGIFTSOVERSLAG - - - -
5.1.1 INDTEAGTSOVERSLAG - - - -
52 BEREGNINGSMETODE:
6.0 ER FINANSIERING MULIG OVER DE BEVILLINGER, DER PA DET LOBENDE

BUDGET ER OPFORT UNDER DET RELEVANTE KAPITEL? JA
6.1 ER FINANSIERING MULIG VED OVERF@RSEL MELLEM KAPITLER PA DET

LOBENDE BUDGET? JA
6.2 ER TILLEGSBUDGET NODVENDIGT? NEJ
6.3 SKAL DER OPFQRES BEVILLINGER PA KOMMENDE BUDGETTER? NEJ

BEMZERKNINGER:

Associeringsradets mader finder sted i Luxembourg eller Bruxelles og tilretteleegges af radets sekretariat, som

sorger for logistik og tolkning.
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